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Approbation de mesures touchant le tarif des douanes. AF

4716 e. lamodification du 28 juin 200615 de I’ ordonnance du 22 décembre 2004
concernant les é éments de protection industrielle et |es él éments mobiles applicables a
I”importation de produits agricoles transformésl6. Art. 2 Le présent arrété n’ est pas sujet au
référendum. Consell des Etats, 5 juin 2007 Conseil national, 12 juin 2007 Le président:
Peter Bieri Le secrétaire: Christoph Lanz La présidente: Christine Egerszegi-Obrist Le
secrétaire: Ueli Anliker
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